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Scenariusz 1. Wielokulturowos¢ i struktura spoteczna

Kinga Anna Gajda

Zgodnie z podstawa programowg przedmiot wiedza o Kkulturze umozliwia
uczniom poznanie szerokich obszaréw kultury, poszerza nabytg wczesniej w ramach
réznych przedmiotéw wiedze na temat antropologicznego rozumienia kultury i jej
artefaktow, porzadkuje ja, porusza zagadnienie catos$ci ludzkich praktyk i wytworow, a
takZe propaguje rozpoznanie oraz umiejetne wykorzystanie réznych form aktywnosci w
kulturze.

Ponizszy scenariusz moze by¢ wykorzystany rowniez na lekcji historii (IV etap)
podczas omawiania problematyki Wielkiej Emigracji i jej wptywu na Zycie polityczno-
spoteczne w poszczegodlnych zaborach oraz dorobku kultury polskiej i jej wpltywu na
ksztattowanie sie tozsamos$ci narodowej Polakéw, a takze podczas analizowania
struktury polskiego spoteczenistwa pod zaborami z uwzglednieniem mniejszosci
narodowych i wyznaniowych. Scenariusz jest przydatny réwniez na lekcji wiedzy o
spoleczenstwie podczas realizacji tematu ,swojskos¢ i obcos$¢”, ktory zaktada
poruszanie zagadnienia wielokulturowosci. Ponadto moze by¢ uzyty na lekcji wiedzy o
spoteczenstwie, w ktorej ramach uczen poznaje zasady ztozonoSci zjawisk spotecznych,
politycznych i kulturowych oraz charakteryzuje rézne formy organizacji spoteczenstwa.
Scenariusz ten moze urozmaici¢ zajecia uczgce analizowania wydarzen, zjawisk i
procesow historycznych oraz dostrzegania zaleznosci miedzy roznymi dziedzinami zycia
spotecznego. Jak podkre$la podstawa programowa edukacji historycznej i
obywatelskiej Il i IV etapu, znajomo$¢ historii i mechanizméw zycia spoteczno-
politycznego stanowi klucz do zrozumienia otaczajacego S$wiata i wydarzen dnia

dzisiejszego oraz sprzyja podnoszeniu $wiadomosci obywatelskiej. Scenariusz moze by¢



tez z powodzeniem realizowany na lekcjach jezyka polskiego, na ktérych uczy sie
dostrzegania 1 opisywania zréznicowanych postaw spotecznych, obyczajowych,
narodowych, religijnych, etycznych, kulturowych i w ich konteks$cie ksztattuje sie
tozsamos$c¢ ucznia (111 etap).

Realizowany na lekcjach historii i wiedzy o spoteczenstwie scenariusz moze by¢
uzupelniony o lekture tekstéw: Tamary M. Smirnowej Zycie spoteczne i kulturalne
Polakéw w Petersburgu (XIX-XXI wiek) oraz Ireny Wodzianowskiej Zycie religijne
Polakéw w Petersburgu (XVIII-XXI wiek) - zob. scenariusz 2. W tym celu uczniéw nalezy

podzieli¢ na cztery grupy.

Cele gtéwne

Uczen:
e prawidlowo definiuje pojecia wielokulturowosci i miedzykulturowosci;
e rozumie, na czym polega wielokulturowa struktura spoteczna;

e potrafi wskaza¢ elementy przenikania sie kultur w tradycjach, kulinariach itp.

Cele szczegbtowe

Uczen:

e poprawnie wskazuje rdznice miedzy pojeciami  wielokulturowosci i
miedzykulturowosci;

e rozumie pojecie pluralizmu kulturowego (IV etap WOS);

e wyjasnia, uwzgledniajac wieloetniczne tradycje Polski, jaki wptyw na ksztattowanie
narodu majg wspolne dzieje, kultura, jezyk i tradycja;

e potrafi zdefiniowac kategorie struktury spotecznej;

e umiejetnie analizuje tabele struktur narodowos$ciowych, potrafi wyciagna¢ wnioski z
ich analizy oraz poréwnac¢ wyniki na r6znych tabelach;

e rozumie kategorie przenikania sie kultur;

e poprawnie wskazuje te elementy, ktére sa wspdlne dla kilku kultur, i te, w ktérych
dostrzega inspiracje miedzykulturowo$cia.

e wyjasnia, na czym polegaja rézne formy kontaktu z kulturg (odbidr bierny, odbior
aktywny, tworczos¢, uzytkowanie, uczestnictwo);

e odroznia pojecie kultury rozumianej jako dorobek artystyczny od kultury

rozumianej jako catoksztatt dorobku ludzkosci;

2



lokuje wytwory kultury (zachowania, zwyczaje, normy moralne, wytwory
materialne, dzieta sztuki) w konteks$cie grup spotecznych, w ktoérych sa one
tworzone i odbierane;

odnosi elementy kultury (zachowania, zwyczaje, praktyki, przedmioty materialne,
dzieta sztuki) do kategorii: czas, przestrzen, ciato, grupa spoteczna (rodzina,
réwiesnicy, lokalna spotecznos¢, naréd);

wskazuje relacje miedzy kulturami: lokalng, regionalng, narodowg i europejska,
ujawniajgce sie w konkretnych dzietach sztuki i praktykach kulturowych;

tworzy wypowiedzi, celowo postugujac sie réoznymi mediami (stowo moéwione i
pisane, obraz malarski, fotograficzny, filmowy, dzwiek, widowisko, $rodki
multimedialne);

postuguje sie pojeciem kultury rozumianej jako catoksztatt ludzkiej dziatalnosci;
analizuje i interpretuje teksty kultury - potoczne praktyki kulturowe, a takze dzieta
sztuki;

wypowiada sie - w mowie i w piSmie - na temat wytworéw Kkultury i ludzkich
praktyk w kulturze (zachowan, obyczajéw, przedmiotéw materialnych);

cytuje odpowiednie fragmenty tekstu Zrédtowego;

potrafi pracowac¢ w grupie;

umiejetnie argumentuje swoje poglady;

zadaje pytania, potrafi odpowiedzie¢ na pytania uczniéw i nauczycieli;

potrafi przygotowa¢ wypowiedZ w programach Power Point lub Prezi;

twérczo wykorzystuje wypowiedzi teoretyczne;

czyta teksty stanowigce kontekst dla tekstow kultury poznawanych w szkole;
publicznie (na forum klasy) wygtasza przygotowang przez siebie wypowiedz, dbajac
o dZzwiekowa wyrazisto$¢ przekazu;

wykonuje rozne dziatania na tekscie (streszcza, parafrazuje, analizuje).

Metody pracy:

samodzielne dochodzenie do wiedzy,
warsztat,
debata,

przygotowanie prezentacji,



e analiza materiatu Zrodtowego.

Tok zaje¢ (w zalezno$ci od pracy uczniéw zajecia moga trwac¢ od dwdéch do trzech godzin

lekcyjnych)

Nauczyciel rozdaje uczniom definicje wielokulturowosci i miedzykulturowosci

oraz hasta - prosi o zanalizowanie definicji oraz dopasowanie ich do hasta/haset.
Nastepnie ocenia prace uczniéw, odpowiada na ich pytania, prowadzi dyskusje na temat
wielokulturowosci.

Potem nauczyciel rozdaje uczniom fotografie oraz hasta z encyklopedii i prosi o
wskazanie tych elementéw opisu, ktére ich zdaniem wigza sie z wielokulturowoscia.
Wybrane hasta z encyklopedii: kamienica czynszowa N. B. Glinki-Mawrina (Mojki r. nab.
nr 7), kamienica czynszowa z salg zebran M. F. Ruadzego (Mojki r. nab. nr 61 / Bolszaja
Morskaja ul. nr 16), rzymskokatolicki kosciét pw. $w. Jana Chrzciciela (Dworcowaja ul.
nr 15), Pasaz (Niewskij prosp. nr 48 / ul. Italjanskaja nr 19), willa ks. L. N. Dotgorukowej
(Galernaja ul. nr 33), dawny manez i stajnia Polowcowéw (Kriukowa kan. nab. nr 12),
Meczet Soborowy (Kronwierkskij prosp. nr 7), kosSciét Notre Dame de France
(Kowienskij pier. nr 7), Rosyjski Bank Towarowo-Przemystowy (Bolszaja Morskaja ul.
nr 15), dom emira Buchary (Kamiennoostrowskij prosp. nr 44 b), Ogréd Letni
(Kutuzowa nab. nr 2), kamienica K. K. Fieliejziena (Bolszaja Morskaja ul. nr 6 / MojKki r.
nab. nr 51), willa czynszowa Izenbieka (Bolszoj prosp. P. S. nr 74 / Podriezowa ul.nr 1 /
Barmalejewa ul. nr 4 h).

Nauczyciel dzieli klase na dwie grupy. Kazda z grup otrzymuje inny tekst. Zadanie
polega na analizie tekstu i zreferowaniu jego gtownych watkéw pozostatym uczniom.
Wazne jest, aby nauczyciel wczes$niej wyttumaczyl, co to jest referowanie i analizowanie
tekstu oraz czym sie one ro6znig od cytowania. Nastepnie wyznacza czas na
przygotowanie wypowiedzi i okres$la jej dtugo$¢. Podczas pracy nauczyciel podchodzi do
kazdej z grup i upewnia sie, czy uczniowie potrafiag odnalez¢ w tekScie najwazniejsze
wiadomoSci i czy rozumiejg wszystkie zawarte w nim sformutowania.

Pierwsza grupa otrzymuje tekst Barttomieja Garczyka Polacy w Petersburgu od
XVIII wieku do poczqtku XXI wieku. Historia, liczebnos¢, struktura spoteczna. Istotne jest,
aby uczniowie dostrzegli ,wielonarodowos$ciowy charakter zasiedlenia”, pojawienie sie
wielu wybitnych przedstawicieli kultury polskiej na terenie Petersburga, omodwili

procesy migracyjne i przyczyny ich dynamiki oraz charakter polityki narodowos$ciowe;.
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Druga grupa pracuje na teksScie Inessy 1. Swiridy Osiemnastowieczny Petersburg oczami
Polakéw. Uczniowie powinni zwroci¢ uwage na przyczyny migracji Polakow do Rosji w
XVIII wieku oraz przedstawi¢ sposob, w jaki opisujg oni miasto, do ktorego przybyli.
[stotne jest, aby opisali, jak wyglada przedstawianie architektury nowego miejsca, i
potrafili poréwnac je z postrzeganiem i oceng nowych, obcych (takze kulturowo) miejsc.
Warto podkresli¢, ze opisy te skupiajg sie przede wszystkim na roéznicach, a nie
podobienstwach. Nauczyciel moze podsunac¢ uczniom podziat spoteczny na kategorie
»,my-oni”, ktéra jest wykorzystywana w opisach miasta.

Nastepnie uczniowie otrzymujg tabele z tekstu Bartlomieja Garczyka dotyczace
struktury narodowos$ciowej Petersburga w kolejnych latach. Proszeni sg o analize
zawartych w nich danych oraz znalezienie w Internecie (uczniowie moga korzystac ze
szkolnych komputeréw i Internetu lub prywatnych telefonéw komérkowych i tabletéw)
podobnych tabel dotyczacych struktur narodowo$ciowych w ich mieScie, gminie itp.
Starajg sie zanalizowa¢ struktury narodowos$ciowe w miescie / we wsi, gdzie znajduje
sie ich szkota, i oméwi¢ dynamike oraz przyczyny.

Nauczyciel wprowadza temat przenikania sie kultur, ukazujac wzajemne
inspiracje obcymi wptywami w architekturze, dzietach sztuki, zachowaniu, kulinariach
itp. Wraz z uczniami zastanawia sie nad funkcjg przenikania sie kultur.

Uczniowie sg dzieleni na mniejsze grupy i proszeni o przygotowanie na kolejne
zajecia projektu na temat kulturowych cech charakterystycznych dla danego czasu,
miejsca, grupy spotecznej czy rodzajow kultur (narodowej, regionalnej, lokalnej) oraz
wspotczesnych inspiracji nimi. Wyniki swoich poszukiwan maja opracowa¢ w

programach Power Point lub Prezi.



